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世界�大
蒸馏酒

����年
历史

白酒拥有3千多年历史，是中国特有的蒸馏酒。主要以粮谷为主要原料，以大曲

、小曲、麸曲、酶制剂及酵母等为糖化剂。经蒸馏、糖化、发酵、蒸馏、陈酿、

勾调而成的蒸馏酒。

以泸州老窖为例，选取“有机糯红高粱”进行单粮酿造；开放式自然接种，纯粮

固态长时间发酵而成。自然发酵生香，不允许添加香味成分。浓香型代表泸州老

窖总共蕴藏2482种香味成分。

中国白酒
与其他蒸馏酒相比，
白酒的发酵周期最长，
工艺最复杂。

古巴朗姆酒

英国威士忌

荷兰金酒 俄罗斯伏特加

法国白兰地
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1952年，第一届全国评酒会由数以万计酒款中

选评出“中国四大名酒”，

分别为：茅台，泸州老窖，西凤，

及汾酒。

中国四大名酒

1979年正式确立了四大香型白酒，分别为： 浓香，酱香，清香和米香。

其中浓酱清三大基础香型虽有工艺之别、口感之差，但各自风格独特都是中国传

统民族产业的优秀代表。

白酒
四大香型

浓香
Strong Aroma

代表白酒：
泸州老窖   五粮液

代表白酒：
汾酒    红星二锅头

代表白酒：
桂林三花     九江

代表白酒：
茅台    郎酒    习酒

酱香
Sauce Aroma

清香
Light Aroma

米香
Rice Aroma
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如何品鉴白酒

通过五个步骤：静，观，闻，品，悟

需要安静的环境、用平静的心情，可先用清水漱口，然后观察白酒的色泽，一般为

无色透明，酱香型白酒也允许微黄透明。

接着闻香时可在手心滴几滴酒，两手相搓，借体温使酒挥发，及时嗅其气味。闻香

时切忌往杯中呼气，然后小酌一口，酒液先接触舌尖，然后舌中间、舌根，再缓缓

入喉。反复几次可有不同体验，最后根据甜、酸、丰满度、谐调度、柔和度、纯净

度和持久度确定酒的口感和风格，选择自己喜欢的白酒类型。

白酒的酒体性温，饮用时口感舒适。更适于饮食以五谷蔬菜为主，偏寒性体质的亚

洲人饮用。白酒使用纯粮发酵而成，自然发酵生香，没有添加剂，所以不容易宿醉。

静 观 闻 品 悟

冰
饮

白酒香气复杂，已然是

自成一派，不同香型风

味独特，更适合单独作

为一种酒佐餐饮用或者

慢慢品味。

冰
镇

国窖1573酒在10～20℃之间饮用口感较好，尤其在12℃时，香气

幽雅、窖香浓郁、醇甜柔和、丰满细腻、尾净香长。将国窖1573冰

镇到12℃所需时间为14～21分钟，当初始温度较低时，冰镇时间也

可随之缩短。
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国窖����·熊猫版
NATIONAL CELLAR ���� PANDA

(960ml)RM�,���

(1000ml)RM�,���

历经漫长时间反复打磨，精心酿造960ml浓香标样级酒体。醇香幽
雅，绵甜爽净；柔和协调，尾净香长。以熊猫为品牌形象，以稀
有手作毛瓷造型，充分展示中国符号。让中国文化之美，享誉世
界。

Tasting Notes: Aged in natural cave for at least 30 years. It is 
elegant, mellow, smooth, crisp and lengthy, and regarded as 
the benchmark for Strong Aroma Baijiu with highest quality.

由中国调酒专家、泸州老窖酒传统酿制技艺第二十三代传承人、
国家级白酒评委曾娜女士领衔酿制。曾娜出身酿酒世家，酿酒技
艺天赋异禀，由其酿造的酒体浑然天成，丰满协调。一如国窖
1573·红袖添香，酒液调和至醇厚60度，口感绵甜幽雅，饱满
而层次丰厚，品味超凡，是赠送知己，祝福佳偶的绝妙选择。

Tasting Notes: With alcohol level of 60% abv, National Cellar 
1573 HongXiuTianXiang is well-balanced, mellow, rich and 
layered. It is a perfect gift for your best friends and the happy 
couples.

53% ABV

60% ABV

国窖����·红袖添香
NATIONAL CELLAR ����
HONG XIU TIAN XIANG

国窖����·中国品味
NATIONAL CELLAR ����
SPIRIT OF CHINA

(500ml)

采用泸州老窖酒传统酿制技艺手工酿造。由在天然藏酒洞中洞藏
十年和几十年的高年份酒调配而成。品尝后感：以苹果、梨和葡
萄皮的香味为主，亦有泥土发酵的香气。满满鲜香，余韵亦带有
菠萝、甘草、芝麻和海藻的味道。

Tasting Notes: Apple, pear, and grape skin dominate the 
nose, and earthier fermented notes can also be detected. 
An explosion of umami flavours on the palate, with pineap-
ple, liquorice, sesame and seaweed notes that build to an 
expansive finish.

52% ABV

特别
推荐

RM�,���
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国窖����·经典装 ��度
NATIONAL CELLAR ���� ��%

(500ml)RM���

52% ABV

采用入选中国“首批国家级非物质文化遗产代表作”的泸州老窖
酒传统酿制技艺纯手工酿造。酒质无色透明、窖香幽雅、绵甜爽
净、柔和协调、尾净香长，风格典型。品尝后感：带有蜂蜜、松
香和烤菠萝气息的白酒。醇滑的口感，有着丰富的果味和葡萄干
般的余韵，让人联想到顶级的格拉巴酒。

Tasting Notes: A floral nose with honey, pine resin and 
grilled pineapple. A velvety mouthfeel with a burst of fruit and 
a raisin-like finish reminiscent of the best grappa.

特别
推荐

泸州老窖·龙年新春礼酒
LUZHOU LAOJIAO
DRAGON YEAR EDITION

(1200ml)RM�,���

泸州老窖•龙年新春礼酒以“没有酒瓶的白酒”这一颠覆性设计惊
艳亮相，打破了大家对于白酒产品的固有认知。新春礼酒整体造
型以臻致礼盘雅器为灵感，与中华精神图腾“龙”融为一体，两
条飞龙双龙合璧，不仅寓意着集“持续酿造450年的1573国宝窖
池群”和“传承近700年的泸州老窖酒传统酿制技艺”浓香龙脉之
大成，也饱含着祈祝“家国双隆，腾飞有时”的圆满心意。

Tasting Notes: Luzhou Laojiao Dragon Year Edition continues the 
tradition of previous years with a 52% alcohol by volume and a 1.2L 
capacity. It boasts a rich cellar aroma, delicate aged fragrance, and a 
smooth and mellow taste.

52% ABV

泸州老窖2025农历乙巳年新春礼酒采用国瓷永丰源烧制，演绎中
国陶瓷的灵动神韵。中国红釉瓷尽显流畅优雅，以光润细腻的东方
美学，敬献行运如意的祥瑞之礼。窖香浓郁,陈香细腻，口感醇厚绵
软,入口顺滑。其酒体中富含2000余种香味物质，使酒香愈加饱满,
余味悠长。过节送礼或自己收藏的首选。

Luzhou Laojiao 2025 Year of Snake Edition is crafted with 
porcelain from Yongfongyuan, capturing the elegance and charm 
of Chinese ceramics. The vibrant red glaze showcases smooth, 
graceful lines, embodying refined Eastern aesthetics and a symbol 
of good fortune. The liquor is richly aromatic, with a mellow, smooth 
body and a lingering finish. Containing over 2,000 unique aroma 
compounds, it offers a full, lasting fragrance. Perfect for gifting or 
personal collection.

泸州老窖����农历乙巳年
新春礼酒
LUZHOU LAOJIAO ����
YEAR OF SNAKE EDITION

(1088ml)RM�,���

52% ABV
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国窖����·经典装 ��度
NATIONAL CELLAR ���� ��%

(500ml)RM���

百年泸州老窖·窖龄��年
LUZHOU LAOJIAO BAINIAN JIAOLING ��

(500ml)RM���

52% ABV

38% ABV

采用入选中国“首批国家级非物质文化遗产代表作”的泸州老窖
酒传统酿制技艺纯手工酿造。酒质无色透明、窖香幽雅、绵甜爽
净、柔和协调、尾净香长，风格典型。 品尝后感：带有蜂蜜、松
香和烤菠萝气息的白酒。醇滑的口感，有着丰富的果味和葡萄干
般的余韵，让人联想到顶级的格拉巴酒。

Tasting Notes: A floral nose with honey, pine resin and 
grilled pineapple. A velvety mouthfeel with a burst of fruit and 
a raisin-like finish reminiscent of the best grappa.

窖龄老，酒才好。时间越久，酿出的酒越香。由连续使用21900
天的窖池进行酿造，酒体馨香馥温润柔和，侧重酒体的爆香和果
香的展现。至今，这些连续不间断酿造60年以上窖池主要用来酿
造“百年泸州老窖·窖龄60年”。品尝后感：酒香带有芝麻、香
草、鳀鱼和桃李果皮的甘香。清爽略带咸味，有着柑橘皮、杏桃
、茴芹和太平洋生蚝的味道。

Tasting Notes: Sesame, herbs, anchovy, and stone fruit 
peel present in the nose. A clean and briny body; with hints 
of citrus rind, apricot, anise, and Pacific oyster.

特别
推荐

泸州老窖·紫砂大曲
LUZHOU LAOJIAO ZISHA DAQU

(500ml)RM���

52% ABV

紫砂陶瓶具有大小不一的孔隙网状结构，白酒在其中可以自由呼
吸，因此被称为“活着的酒”。与其他装酒材质不同，采用紫砂
瓶装酒能使其香气不涣散，更容易褪去辛辣，历久弥香，优雅芬
芳。古朴紫色陶瓶，具有粗狂朴拙、侠义豪情的独特风韵。
品尝后感：散发出烤芝麻和发酵大豆的香气，带着坚果、黑巧克
力和酸樱桃的味道，口感丰富。白胡椒的味道在余韵中延绵不绝。

Tasting Notes: An aroma of toasted sesame oil and 
fermented soy. A rich and umami body with notes of nuts, 
dark chocolate, and sour cherry. White pepper on the finish.

特别
推荐
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以“醇香浓郁、清洌甘爽、饮后尤香、回味悠长”的独特风格著
称于世，被誉为“浓香鼻祖，酒中泰斗”。泸州老窖·特曲酒质
甘冽，入口细腻，口感甘醇，空杯留香，酒香绵长。
品尝后感：香气以蜂蜜、甘草和热带水果风味为主，例如木瓜和
熟透的芒果。回味持久，绵甜而带点果香和坚果香。

Tasting Notes: The aroma is dominated by honey, liquorice, 
and tropical flavours like sweet papaya and overripe mango. 
Sweet and fruity to start with a long, nutty finish.

紫砂大曲·小酒
52% ABVLUZHOU LAOJIAO ZISHA DAQU - ���ML

(100ml)RM��

泸州老窖·特曲
LUZHOU LAOJIAO TEQU

(500ml)RM���

国窖����·小酒

(50ml)RM��

52% ABV

52% ABV

采用泸州老窖酒传统酿制技艺手工酿造。由在天然藏酒洞中洞藏
十年和几十年的高年份酒调配而成。
品尝后感：以苹果、梨和葡萄皮的香味为主，亦有泥土发酵的香
气。满满鲜香，余韵亦带有菠萝、甘草、芝麻和海藻的味道。

Tasting Notes: A floral nose with honey, pine resin and 
grilled pineapple. A velvety mouthfeel with a burst of fruit and 
a raisin-like finish reminiscent of the best grappa.

紫砂陶瓶具有大小不一的孔隙网状结构，白酒在其中可以自由呼
吸，因此被称为“活着的酒”。与其他装酒材质不同，采用紫砂
瓶装酒能使其香气不涣散，更容易褪去辛辣，历久弥香，优雅芬
芳。古朴紫色陶瓶，具有粗狂朴拙、侠义豪情的独特风韵。
品尝后感：散发出烤芝麻和发酵大豆的香气，带着坚果、黑巧克
力和酸樱桃的味道，口感丰富。白胡椒的味道在余韵中延绵不绝。

Tasting Notes: An aroma of toasted sesame oil and 
fermented soy. A rich and umami body with notes of nuts, 
dark chocolate, and sour cherry. White pepper on the finish.

NATIONAL CELLAR ���� -  ��ML
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按照“五星标准、三大升级、老上加老”的原则，选用20年的老
酒作为基酒，再辅以30年以上海龄的国宝级文物老酒海存放，由
数十位40年工龄以上的老匠人把控品质，最后经过了398次升级
后的配方勾调而成，酒体清亮透明，闻香优雅细腻，陈酒香味明
显，每一滴五星红西凤都是凤香至尊，都是中国白酒品质之冠！

High-end representative of Fengxiang liquor, 5 Starred 
Hong Xifeng choose 20-year-old liquor as the base wine, 
and store it for more than 30 years, and the quality is 
controlled by old craftsmen with 40 years above experience. 
Hong Xifeng liquor is meticulously blended in a golden ratio 
of 1:3:6, following the Xi Feng Aroma compound style and 
unique storage yields 1,347 trace elements.

五星红西凤 - 珍藏版
52% ABVFIVE STARRED HONG XIFENG LIQUOR

(500ml)RM�,���

红西凤
52% ABVHONG XIFENG LIQUOR

(500ml)RM���

蓝七彩��年
45% ABVXIFENG LIQUOR BLUE COLOR (��YRS)

(500ml)RM���

金七彩��年
45% ABVXIFENG LIQUOR GOLD COLOR (��YRS)

(500ml)

特别
推荐

RM���

红西凤酒按凤香复合型1：3：6的黄金勾兑比例精心调兑，选用
10%的50年西凤大酒海珍藏原浆酒、30%的30年西凤大酒海珍
藏原浆酒、60%的20年西凤大酒海珍藏原浆酒精心调配而成。独
特的酒海储存方式，酒体微量元素达1347种。酯类、芳香类物质
突出，成就了典型的凤香型风格。

Hong Xifeng liquor is meticulously blended in a golden ratio 
of 1:3:6, following the Xi Feng Aroma compound style. The 
blend consists of 10% 50-year-old Xifeng aged spirit, 30% 
30-year-old Xifeng aged spirit, and 60% 20-year-old 
Xifeng aged spirit. Its unique storage method imparts a 
remarkable 1,347 types of trace elements to the liquor.

蓝七彩30年，西凤酒主导的重点大单品之一，是奠定次高端白酒
市场的形象产品。高级质感透明亚克力材质外盒，瓶身呈现蓝宝
石般色泽，配以鎏金图案纹理，天香牡丹金线勾边花纹环绕，华
贵典雅、寓意吉祥。瓶体设计挺拔通直，曲线圆弧有度。极具收
藏观赏性。采用30年酒海陈酿作为基酒勾调，厚重感陈年凤香。

Xifeng Liquor Blue Color 30 years, is one of the flagship 
products dominated by Xifeng Liquor, establishing an image 
in the upper mid-range baijiu market. Crafted from a blend 
of 30-year aged spirits from the storage cellar, it exudes a 
rich and aged Xi feng Aroma.

金七彩20年，高级质感透明亚克力材质外盒，其瓶身通体金黄，
搭配烫金品牌标志印花，有种近似黄金的闪耀、华贵。瓶体环绕
朵朵盛放国花牡丹，栩栩如生，彰显了一种蓬勃向上的生命力。
选用20年酒海陈酿作为基酒勾调，经典陈年凤香。品金七彩，象
征一种光明、积极的人生态度。

Xifeng Liquor Gold Color 20 years, comes in a high-quality 
transparent acrylic box. Its bottle is entirely golden, 
accompanied by a hot-stamped brand logo. Crafted from a 
blend of 20-year aged spirits from the storage cellar, it 
boasts a classic aged Xi Feng Aroma. 
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君品习酒 
53% ABVJUNPIN XIJIU

(500ml)RM���

窖藏 ����
53% ABVXIJIU JIAOCANG ����

(500ml)RM���

金钻习酒
53% ABVJINZUAN XIJIU

(500ml)RM���

君品习酒是以8年以上的优质稀缺基酒，配合15年以上老酒，以
及30年以上的数百种特制调味酒，精心勾调而成。君品习酒与茅
台一脉相承，又各具特点，君品习酒整体呈现：圆润饱满、细腻
丝滑的酒体风格，并且有舒适的陈香、曲香、花蜜香，以及饮后
的唇齿留香，回味悠长。

JUNPIN XIJIU is carefully crafted by blending rare and 
premium base liquor aged for over 8 years with aged liquor 
of 15 years or more. It also includes a selection of over 
30-year-old special seasoning liquors. It boasts a smooth 
and full-bodied taste with pleasant aged, fermentation, 
floral, and honey aromas, leaving a lingering aftertaste.

习酒·窖藏1988是精选窖藏5年以上的优质基酒，10年以上老酒
，采用30年以上的数十种特制调味酒，精心勾调而成。整体呈现
酱香经典、细腻柔顺的酒体风格，并且有舒适的曲香、陈香、花
果香，酒体醇厚饱满、甘润生津，饮后空杯留香持久，回味悠长。

Xijiu Jiaocang 1988 is meticulously crafted by selecting 
premium base liquor aged for over 5 years, aged liquor of 10 
years or more, and utilizing a variety of specially crafted 
seasoning liquors aged for over 30 years. It presents a 
classic sauce aroma, delicate and smooth palate, with 
comfortable fermented, aged, floral, and fruity aromas, 
creating a long-lasting aftertaste.

金钻习酒是在数百种优质基酒中，精选3年以上优质基酒，10年
以上老酒、20年以上的数百种特制调味酒，精心勾调而成。一瓶
金钻习酒的出厂需要历经30道大小工序，165个工艺环节，在万
千酒体中精选，匠心团队反复尝评勾调，使得其整体呈现干净纯
正、幽雅醇和的酒体特征，酒体醇厚和顺、纯正净爽；饮后后味
绵长、空杯留香持久。

Jinzuan Xijiu is carefully crafted by selecting premium base 
liquor aged over 3 years, aged liquor of 10 years or more, 
and a range of special seasoning liquors aged over 20 years 
from hundreds of choices. It undergoes an intricate produc-
tion process of 165 steps, resulting in a clean, rich, and 
smooth taste with a lasting aftertaste.



* 所有白酒均原装正品以及马来西亚正规进口
*21 years old above. 21岁以上   *Non-Halal. 非清真

-

红运郎酒传承“四高两⻓，二九八七”酱酒酿制古法，由独创
“生，⻓，养，藏”工艺法则酿造贮存，12年以上主体基酒、30
年等多种陈年老酒精心勾调而成，具有“晶⻩透明，酱香突出，
陈香舒适，幽雅细腻，醇厚甘润，回味悠⻓，空杯留香持久”的
独特⻛格。

Hongyun Lang is meticulously blended by base liquor of 
minimum 12 years, vintage liquor of minimum 30 years, and 
other raw liquors different flavor profiles. Hongyun Lang has 
characteristics including "crystal clear with amber tint, 
prominent sauce-aroma, comfortable vintage taste, elegant 
flavor, fine and smooth texture, long lasting aftertaste, and 
lingering fragrances on empty glasses".

红运郎酒
53% ABVHONGYUN LANG

(500ml)RM�,���

青花郎
53% ABVQINGHUA LANG

(500ml)RM���

红花郎•红十五
HONGHUA LANG (��)

(500ml)RM���

53% ABV

经历长达一年，9次蒸煮，8次发酵，7次取酒，和天然溶洞天宝
洞经年累月的洞藏沉积，时间历练了青花郎的酱香奢华。穿越
历史的珍贵与稀有，每一滴青花郎都浸透着久远年代的优雅芬
芳，具有“微黄透明，酱香突出，幽雅细腻，醇厚净爽，回味
悠长，空杯留香持久”的独特风格。

A whole year’s production consisting of multiple cycles of 
steaming - fermenting - collecting, and years’aging inside 
natural karst cave - Tianbao Cave. Time provides for the 
excellence and luxury of Qinghua Lang. Reflecting the 
preciousness and rarity through history, every drop of 
Qinghua Lang emanates the elegant fragrance of the old age.

红花郎（红十五）提升品质顺势推出，利用天宝洞得天独厚的自
然条件和郎酒百年传承的精湛工艺，取当地独有的米红粱、优质
小麦和赤水河畔优质水源酿造。红花郎酒（红十五）传承“四高
两长，二九八七”酱酒酿制古法，由独创“生、长、养、藏”工
艺法则酿造贮存，多年贮藏酒体精心勾调而成.具有“酱香突出、
幽雅细腻、醇厚净爽、回味悠长、空杯留香持久”的独特风格。

The enhanced Honghua Lang (15), utilizing the advantaged 
natural conditions of Tianbao Cave and Langjiu’s sophisticat-
ed techniques passed on over centuries, is made from 
top-quality local red rice sorghum, high grade wheat and spring 
water from Chishui River banks. Its characteristics include 
prominent sauce-aroma, fine and smooth texture, full-bodied 
rich flavor, long lasting aftertaste and lingering fragrance on 
empty glasses.



* 所有白酒均原装正品以及马来西亚正规进口
*21 years old above. 21岁以上   *Non-Halal. 非清真

红花郎•红十
53% ABVHONGHUA LANG (��)

(500ml)RM���

红花郎被国家标准委员会认定为酱香型白酒代表，名副其实“酱
香典范”。红花郎酒取赤水河谷优质水源，甄选川南优质糯红高
粱、软质小麦为原料，传承“四高两长，二九八七”酱酒酿制古
法，由独创“生、长、养、藏”工艺法则酿造贮存，精心勾调而
成，具有“微黄透明，酱香突出，幽雅细腻，醇绵净爽，回甜味
长，空杯留香久”的独特风格。

Honghua Lang (10) is recognized as a typical representative 
of sauce-aroma baijiu by National Standard Committee, a 
sauce-aroma classic worthy of its name. The ceramic bottle 
of Honghua Lang (10) is meticulously polished, featuring 
beautifully flowing bottle lines, radiant red colour, and a style 
that’s restrained but bold at the same time.

顺品朗
45% ABVSHUNPIN LANG 

(375ml)RM��
(700ml)RM���

2019年，郎酒股份推出战略新品顺品郎，浓酱兼香型酒体是顺品
郎的独特性格。顺品郎独特光瓶包装和45%vol柔和口感为消费者
提供了更多个性化选择。顺品郎瓶身设计采用了独特的圆柱造型，
寓意顺手顺口又顺心；热转印雕饰出的花纹瓶颈，与瓶身牡丹相映
成趣，在高贵雅致的视觉感上，又增添了大气简约的高级感和价值
感。中国著名白酒专家沈怡方曾对郎酒兼香型酒体作出极高评价：
“香气幽雅，浓酱和谐，醇厚丰满，酒体净爽，回味悠长，兼香风
格突出”。

Launched in 2019, Shunpin Lang is the new strategic product 
of Langjiu’s “mixed-aroma” line.The peonies on Shunpin 
Lang’s packaging embody prosperity and good fortune with 
the flower's full, lush, rounded blooms. Stunning bottle design 
combined with Shunpin’s unique tasting profile, distinguishes 
the liqour from other spirits in the segment. Distilled mainly from 
sorghum and wheat, Shunpin Lang is a mix of “strong-aro-
ma” and “sauce-aroma” baijiu. Shunpin Lang starts in the 
mouth with bold “strong” flavors and finishes down the throat 
with long yet smooth “sauce” aftertaste, achieving the 
perfect balance of richness and smoothness. 



* 所有白酒均原装正品以及马来西亚正规进口
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30年库藏，采用鉴湖甘泉、精选肤黄精麦和优质糯米为原料，结
合传承百年的酿酒技艺。酒液经过十二道工序的精心打磨，形成
了独特的绍兴花雕风味，口感柔雅，甘润爽口，是馈赠亲朋的佳
品，亦是收藏的绝佳选择。

Aged 30 Years in Cellar, crafted with Jianhu spring water, 
selected yellow wheat, and premium glutinous rice. Using a 
century-old brewing technique, the liquor undergoes twelve 
meticulous steps, resulting in the distinctive Shao Xing Hua 
Diao flavor—smooth, mellow, and pleasantly refreshing. 
This is an excellent choice for gifting to friends and family, as 
well as for personal collection. 

绍兴花雕酒 ��年陈
15% ABVSHAOXING RICE WINE, �� YEARS OLD

(500ml)RM���

1959年，古越龙山被选为新中国建国10周年的国宴用酒，500坛
绍兴加饭酒送往北京，酿酒师现场调酒以确保品质。绍兴黄酒传
承非遗技艺，酿造出色泽琥珀、醇香浓郁、口感柔雅的半干型黄
酒，自此成为驻外使领馆常用酒及商务宴会的新宠。

In 1959, Guyuelongshan was chosen as the official wine for 
the 10th anniversary banquet of the founding of the 
People’s Republic of China. Five hundred barrels of 
Shaoxing rice wine were sent to Beijing, with onsite brewers 
ensuring premium quality. This semi-dry Shaoxing yellow 
wine, known for its amber hue, rich aroma, and smooth 
taste, quickly became a favorite at diplomatic events and 
business banquets and is now a staple in embassies and 
consulates abroad.

国酿���� 只此青玉
15% ABV

SHAOXING RICE WINE, ZHI CI QING YU
�� YEARS OLD

(500ml)RM���

绍兴花雕酒 ��年陈
45% ABVSHAOXING RICE WINE, �� YEARS OLD

20年库藏，以鉴湖甘泉、优质糯米和肤黄小麦为原料，经过传统
工艺精酿而成，展现出绍兴花雕独特的口感和芳香。酒体柔和，
甘润爽口，品质醇厚，具有极高的品饮和收藏价值，产品远销全
球四十多个国家和地区，深受国际市场的认可。

Shao Xing Rice Wine 20 years old crafted with Jianhu spring 
water, premium glutinous rice, and yellow wheat, skillfully 
brewed using traditional techniques to highlight the unique 
flavor and fragrance of Shaoxing huadiao. The wine has a 
smooth, mellow body with a sweet, refreshing finish, offering 
exceptional drinking and collectible value. It is highly 
regarded on the international market, with exports to over 
forty countries and regions worldwide.

(500ml)RM���

10年库藏，精选糯米、小麦及鉴湖水质酿成，既保留了花雕酒的
芳香又融合了绍兴黄酒的醇厚。其酒体层次丰富香气馥郁，入口
柔和，回味悠长。瓶身采用景德镇瓷瓶，饰以精致的青花瓷山水
画。此酒是集口感与外观于一体的佳作，实为收藏与送礼佳品。

Shao Xing Rice Wine 10 Years old is crafted from carefully 
selected glutinous rice, wheat, and pure Jianhu water, 
preserving huadiao’s signature aroma with the depth of 
Shaoxing yellow wine. The wine’s rich layers and delicate 
fragrance are smooth on the palate with a long, lingering 
finish. Encased in an elegant Jingdezhen porcelain bottle 
adorned with blue-and-white landscape paintings, this 
wine pairs exceptional flavor with an exquisite design, 
making it a superb choice for gifting and collecting.

绍兴花雕酒 ��年陈
45% ABVSHAOXING RICE WINE, �� YEARS OLD

(500ml)RM���


